B1.26 Passer un examen

O Parlez d'un examen que vous avez passé ou que vous allez passer
O Discutez de vos notes et résultats
O Parlez des différents types d'examen

B1.26 Zdanie egzaminu
Module 4 Edukacja i kariera

Les notes

La convocation

Le résultat
L'exercice

La révision

La partie théorique
La partie pratique
L'accréditation
Savoir

Apprendre par cCEur
Oublier

Passer un controle

(Oceny)
(Wezwanie)
(Wynik)

(Cwiczenie)
(Powtérka)

(Czes¢ teoretyczna)
(Czes¢ praktyczna)
(Akredytacja)
(Wiedziec)

(Uczy¢ sie na pamiec)
(Zapomniec)

(Pisac sprawdzian)

Avoir un test écrit
Réussir

Rater un examen oral
Valider I'année
Redoubler

Mettre en relation
Comparer

Corriger une rédaction
Rattraper

Echouer a

Passer un examen

(Miec test pisemny)
(Zdad)

(Obla¢ egzamin ustny)
(Zaliczy¢ rok)
(Powtarzac rok)
(Powigzac)
(Poréwnywac)
(Poprawia¢ wypracowanie)
(Nadrobic)

(Oblac)

(Zdawac egzamin)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

souvent des questions sur le passé et sur les projets. Il faut rester poli et développer ses
réponses en donnant des détails (ou, quand, avec qui, pourquoi). Si on n'a pas compris, on
peut demander de répéter. Quand j'ai passé un oral, j'avais appris quelques réponses types
avant le jour ).

Aby zdac¢ kierowang rozmowe DELF B1, warto przygotowac sie do egzaminu, opracowujqc tematy takie jak
rodzina, praca, nauka i wakacje. Egzaminator czesto zadaje pytania o przesztos¢ i o plany. Trzeba pozostac
uprzejmym i rozwija¢ swoje odpowiedzi, podajqc szczegbly (gdzie, kiedy, z kim, dlaczego). Jesli nie zrozumiato
sie pytania, mozna poprosi¢ o powtdrzenie. Kiedy zdawatem(am) ustny, nauczytem(am) sie kilku typowych
odpowiedzi przed dniem egzaminu.\/p>

1. Quel est I'objectif principal de I'entretien dirigé ?
a. Corriger un texte écrit en groupe
personnelle
c. Négocier un contrat de travail
2. Quels themes faut-il préparer pour cet entretien ?
a. La famille, le travail, les études et les vacances b. La politique, I'économie et la santé

c. Les transports, la météo et la technologie
1-b 2-a

d. La cuisine, le sport et la musique
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b. Avoir une petite conversation sur la vie

d. Présenter un exposé sur un sujet culturel
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2. Gramatyka: Plus-que-parfait: uzycie
Plus-que-parfait wyraza czynno$¢, ktéra wydarzyta sie przed inng czynnoscia
w przesztosci. Przyktad: ,j'avais mangé”, il avait étudié”.

1. Uzywa sie plus-que-parfait, aby moéwic o faktach, sytuacjach i czynnosciach drugorzednych, ktére
miaty miejsce przed czynnoscig gtéwna.

2. Obie czynnos$ci mogg by¢ powigzane czasowo lub przyczynowo.

3. Plus-que-parfait wystepuje m.in. po zdaniach dopetnieniowych (mowa zalezna), wzglednych i
warunkowych z "si", gdy zdanie gtéwne jest w passé composé lub w passé simple.

Action Exemple (Przyktad)

Il s'était endormi quand le contrdle a débuté. (On zasngt. kiedy zaczeta

Temps (Czas,
ps (Czas) sie kartkéwka.)

Tu as raté I'examen parce que tu n'avais pas révisé. (Oblates/Oblatas
Cause (Przyczyna) ) L ) ) , , )
egzamin, poniewaz nie powtdrzytes/powtérzytas materiatu.)

Discours indirect au passé

) ) Il a dit qu'il avait réussi. (Powiedziat, ze zdat.)
(Mowa zalezna w czasie przeszlym)

Proposition relative (Zdanie

Il retrouva le livre qu'il avait perdu. (Odzyskat ksigzke, ktorg zgubit,)
wzgledne)

Si j'étais venu a I'examen, je n'aurais pas redoublé. (Gdybym

Hypothese (Hipoteza) o
przyszedt/przyszta na egzamin, nie powtarzatbym/powtarzatabym roku.)

Gdy dwie czynnosci nastepujg bezposrednio jedna po drugiej, uzywa sie passé composé. Przyktad:
Quand je sui rentré, j'ai révisé mes lecons.

W formie przeczacej nalezy zachowac kolejnos$¢ wyrazéw: Sujet + n' + auxiliaire + pas + participe passé.
Exemple Je n'avais pas commencé les cours.

1. Quand je suis arrivé au centre d'examen, je me suis rendu compte que oublié ma
convocation.  (Kiedy dotartem do centrum egzaminacyjnego, zdatem sobie sprawe, ze zapomniatem
mojego wezwania na egzamin.)

a. j'avais b. jesuis ¢ Jjai d. j'étais
2. J'ai raté la partie théorique parce que je assez révisé la veille.  (Oblatem czes¢
teoretyczng, poniewaz poprzedniego dnia nie powtdrzytem wystarczajgco duzo.)
a. n'étais pas b. n'avais pas ¢. n'ai pas d. nepas avais

1. j'avais 2. n'avais pas

Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Quand le train est arrivé, je (acheter) déja mon billet en ligne.

(Kiedy pociqg przyjechat, kupitem juz wczesniej méj bilet online.)
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2. Elle était stressée parce qu'elle (ne pas préparer) sa présentation.

(Ona byta zestresowana, poniewaz nie przygotowata wczesniej swojej prezentacji.)
3. Ledirecteur a expliqué que I'équipe (terminer) le projet la semaine précédente.

(Dyrektor wyjasnit, Ze zespdt zakoriczyt projekt w poprzednim tygodniu.)

1. Quand le train est arrivé, j'avais déja acheté mon billet en ligne. 2. Elle était stressée parce qu'elle n‘avait pas préparé sa
présentation. 3. Le directeur a expliqué que I'équipe avait terminé le projet la semaine précédente.

Popraw biad
1. Je n'avais compris pas la consigne pendant I'épreuve.

Nie zrozumiatem/am polecenia podczas egzaminu.
2. Jai eu une bonne note parce que j'ai bien révisé.

Dostatem/am dobrg ocene, poniewaz dobrze sie przygotowatem/am.
1. Je n‘avais pas compris la consigne pendant I'épreuve. 2. J'ai eu une bonne note parce que j'avais bien révisé.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

a. la convocation 1. Le document qui indiquait quand et ou tu devais passer |'examen.
b. la révision 2. Le travail que tu avais fait avant le contrdle pour mieux te préparer.
c.rater un examen 3. Ne pas obtenir la note minimale parce que tu n'avais pas

oral suffisamment révisé.

a-1b-2c-3

2. Wyniki i poprawka: co trzeba wiedzie¢ (QR: Audio)

Wypetnij luki: rattrapage, résultats, résultat, accréditation, convocation, révisé, échec

Apres plusieurs demandes, I'organisme d' (1) a rappelé les regles de publication

des (2) . La (3) précise la date et les pieces a apporter.

L'examen comprend une partie théoriqueet, selon les métiers, une partie pratique. Le (4)
est envoyé par e-mail et affiché sur I'espace candidat.

En cas d' (5) , un (6) est proposé sous trois mois. Les
correcteurs signalent souvent le méme probleme : les candidats n'avaient pas (7)
régulierement et avaient appris certains points par cceur, sans les mettre en
relation avec des situations concrétes. Si vous aviez déja passé un controle similaire, comparez vos
notes et repérez les exercices ol vous avez oublié des notions.
Po kilku prosbach organ akredytacyjny przypomniat zasady publikowania wynikéw. Zawiadomienie okresla date oraz
dokumenty, ktére nalezy przynies¢. Egzamin obejmuje czes¢ teoretyczng (test wielokrotnego wyboru i krétkie pytania)
oraz, w zaleznosci od zawodu, czes¢ praktycznq. Wynik jest wysytany e-mailem i wyswietlany na koncie kandydata.

W przypadku niepowodzenia proponowana jest poprawka w ciggu trzech miesiecy. Egzaminatorzy czesto wskazujq ten
sam problem: kandydaci nie powtarzali regularnie i nauczyli sie niektérych zagadnieri na pamiec, nie odnoszqc ich do
konkretnych sytuacji. Jesli wczesniej zdawates/zdawatas podobny test, poréwnaj swoje notatki i wskaz ¢wiczenia, w
ktérych zapomniates/zapomniatas pewnych pojec.

(1) accréditation, (2) résultats, (3) convocation, (4) résultat, (5) échec, (6) rattrapage, (7) révisé

1. Quelles sont, pour vous, les deux principales raisons qui peuvent expliquer un échec a un examen,
et que feriez-vous différemment la prochaine fois ?

3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz. (QR: Audio)
Prawda Fatsz @iz

TR

1. La premiére épreuve sera un test écrit d'environ une heure. a |
2. La personne apprend principalement par cceur pour préparer I'examen. [ O
3. Son objectif est d'obtenir I'accréditation pour valider I'année. d O
1-V2-X3-V
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Je me sentais plus confiant le jour de I'oral, parce que je (Czutem sie pewniej w dniu egzaminu ustnego,

le vocabulaire par coeur. poniewaz nauczytem sie stownictwa na
pamiec.)
a. aiappris b. avait appris c. avais appris d. avais apprendre
2. Quand je suis arrivé au centre d'examen, (Kiedy dotartem do osrodka egzaminacyjnego,
J déja la partie rano miatem juz za sobq czes¢ pisemnq.)
écrite le matin.
a. avais / passés b. avait/ passé C. ai/passé d. avais/ passé
3. Aprés avoir regu le résultat, j' tropde  (Pootrzymaniu wyniku zrozumiatem, ze
temps sur le premier exercice. poswiecitem zbyt duzo czasu na pierwsze
¢éwiczenie.)
a. aipassé b. avais passais ¢. avait passé d. avais passé

1. avais appris 2. avais / passé 3. avais passé

5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

Apreés l'oral - résultats en attente

Nora (collégue): Alors, tu I'as passé, le contréle d'accréditation ? Ca s'est bien passé ?
(No i jak, zdates kontrole akredytacyjnq? Poszto dobrze?)

Alex (candidat): Oui... /'avais un test écrit ce matin, la partie théorique allait, mais a I'oral j'ai
oublié un point important et j'ai peur d'avoir raté I'examen.

(Tak... Rano miatem test pisemny, czes¢ teoretyczna poszta w porzqdku, ale na ustnym
zapomniatem waznego punktu i boje sie, Zze oblatem egzamin.)

Nora (collégue): Tu as recu la convocation avec la date des résultats ? Ils publient les notes
quand exactement ?

(Dostates wezwanie z datq ogfoszenia wynikéw? Kiedy doktadnie publikujq oceny?)

Alex (candidat): Non, le résultat arrive la semaine prochaine. Je me dis que si j'échoue, je
pourrai peut-étre rattraper, mais j'aimerais vraiment valider I'année du
premier coup.

(Nie, wynik bedzie w przysztym tygodniu. Mysle sobie, Ze jesli nie zdam, by¢ moze bede
mégt poprawic, ale naprawde chciatbym zaliczy¢ rok za pierwszym podejsciem.)

Nora (collégue): C'est compréhensible. Tu avais bien révisé ou tu avais surtout appris par
ceeur ? Moi, j'essaie de mettre en relation les exercices et de comparer les cas
pour mieux comprendre.

(To zrozumiate. Dobrze sie uczytes/uczytas czy raczej kutes/kutas na pamiec? Ja staram
sie tqczy¢ ¢wiczenia i poréwnywac przypadki, Zeby lepiej zrozumiec.)

1. Pourquoi Alex pense-t-il qu'il a peut-étre raté I'examen oral ?
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6. Méwienie (QR: Al+)

[E] 3502
Avant I'examen, j'avais déja commencé mes révisions et j'avais appris certaines notions par cceur. JEg
/ Le jour de I'épreuve, j'ai oublié une partie, mais j'ai réussi & mettre en relation les idées. / Au [EIK=HE

final, le résultat a été... et j'ai da rattraper / valider I'année.

1. Parlez d'un examen important que vous avez déja passé ou que vous allez bientdt passer :
comment l'avez-vous préparé et quel résultat avez-vous eu ou espérez-vous obtenir ?

2. Quand vous devez passer un test écrit ou un examen oral, quelle partie est la plus difficile pour
vous et comment révisez-vous pour réussir ?

7. Pisanie: E-mail (QR: Al+)

Bonjour Alex,

Je t'écris au sujet du contrdle de vendredi dernier. La partie théorique s'est bien
passée, mais tu as échoué a la partie pratique (production écrite) : 9/20. Au total, tu
as donc 11/20.

Si tu veux rattraper, je peux te proposer un test écrit de révision mardi a 18 h. Dis
moi aussi si tu souhaites que je corrige ta rédaction avec toi avant. Merci de me
confirmer avant demain midi.

Cordialement,
Camille Morel
Formatrice FLE

Napisz odpowiednig odpowiedz: Merci pour votre message. Je suis surpris(e) car j'avais... / Est ce que
je peux venir lundi pour corriger ma rédaction ? / Serait il possible de préciser les points a travailler
(organisation, grammaire, vocabulaire) ?

Wazne czasowniki Apprendre (uc.zyc’ sie) Passer (przejs'c?
Plus-que-parfait Plus-que-parfait
jelj' avais appris étais passé
tu avais appris étais passé
il/elle/on avait appris était passé
nous avions appris étions passés
vous aviez appris étiez passés
ils/elles avaient appris étaient passés
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